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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiilymo dél Tarybos sprendimo, Kkuriuo leidziama tvir¢iau bendradarbiauti
kuriant bendra patentine apsauga
(COM(2010)0790 — C7-xxxxxx — 2010/0384(NLE))

(Pritarimo procediira)

Europos Parlamentas,

E.

F.

atsizvelgdamas ] pasiilyma dél Tarybos sprendimo, kuriuo leidziama tvir¢iau
bendradarbiauti kuriant bendra patenting apsauga (COM(2010)0790),

atsizvelgdamas ] Tarybos praSymg pritarti, pateikta pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 329 straipsnio 1 dalj (C7-xxxxxx),

atsizvelgdamas ] Darbo tvarkos taisykliy 74g straipsnj ir 81 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdamas ] Teisés reikaly komiteto rekomendacijg (A7-0021/2011),

kadangi 2000 m. Komisija priémé pasiilymg dél Tarybos reglamento dél Bendrijos
patento (COM(2000)0412); kadangi Siame pasiiilyme buvo Se$i skyriai: 1) I skyrius
skirtas bendrosioms nuostatoms, i1) Il skyrius — patenty teisei, ii1) III skyrius — Bendrijos
patento atnaujinimui, jo nustojimui galioti ir negaliojimui, iv) IV skyrius — jurisdikcijai ir
procediirai atliekant teisinius veiksmus, susijusius su Bendrijos patentu, v) V skyrius
susijes su jtaka nacionalinei teisei ir vi) VI skyrius skirtas baigiamosioms nuostatoms,

kadangi minétasis pasiiilymas grindZiamas EB sutarties 308 straipsniu, pagal kurj bitina
konsultuotis su Parlamentu ir Tarybos sprendimas turi biiti priimtas vienbalsiai,

kadangi 2002 m. balandzio 10 d.! Parlamentas, laikydamasis konsultavimosi procediros,
pritar¢ Komisijos pasitilymui su pakeitimais,

. kadangi greitai paaiskejo, kad kai kurios valstybés narés susidirée su konkreciomis

problemomis, dél kuriy joms buvo nejmanoma priimti pasiiilyta reglamenta; kadangi visy
pirma kai kurios valstybés narés negaléjo sutikti su vertimo raStu tvarka, susijusia su
Bendrijos patentu, ir dél to Taryba padar¢ iSvada, kad dél vertimo rasStu tvarkos klausimo
Taryba negalés pasiekti politinio susitarimo dél Komisijos pasitilymo, nes nebus vieningo
susitarimo,

kadangi 2006 m. sausio 9 d. Komisija pradé¢jo konsultacijas d¢l biisimos patenty politikos
Europoje, j kurias Parlamentas reagavo 2006 m. spalio 12 d. priimdamas rezoliucija?,

kadangi diskusijos Taryboje buvo vél pradétos po to, kai 2007 m. balandzio mén. buvo

'OL C 127 E, 2003 5 29, p. 526.
20L C 308 E, 2009 12 16, p. 169.
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priimtas Komisijos komunikatas dél Europos patenty sistemos stiprinimo’,

G. kadangi 2009 m. gruodzio 4 d. Taryba patvirtino i§vadas dél pagrindiniy biisimos patenty
sistemos bruozy ir §i sistema pagrjsta dviem ramsciais: 1) vieningos gincy deél patenty
sprendimo sistemos sukiirimu ir ii) ES patento — teisinés priemonés, pagal kurig
suteikiami patentai, galiojantys bendrai visoje ES — sukiirimu; kadangi Taryba man¢, kad
Sios iSvados turéty biiti jtrauktos j bendrg galutinj susitarimg dél sustiprintos Europos
patenty sistemos priemoniy paketo, apimanc¢io Europos patenty ir ES patenty teismo
(EESPT) sukurimg, ES patenta, jskaitant atskirg reglamenta dél vertimo rastu tvarkos,
sustiprintg Europos patenty tarnybos ir valstybiy nariy centriniy pramoninés nuosavybes
tarnyby partneryste¢ bei, reikiamu mastu, Europos patenty konvencijos pakeitimus,

H. kadangi 2009 m. gruodzio 1 d. jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai pasikeit¢ ES patento
sukiirimo teisinis pagrindas, nes pradétas taikyti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 118 straipsnis, pagal kurj: ,Kuriant vidaus rinkg ar jai veikiant, Europos
Parlamentas ir Taryba, spresdami pagal iprastg teisékiiros procediira, patvirtina priemones,
kuriomis jdiegiami europiniai instrumentai, suteikiantys vienodg intelektinés nuosavybeés
teisiy apsaugg visoje Sajungoje, ir kuriomis nustatoma centralizuota leidimo suteikimo,
koordinavimo ir priezitiros tvarka Sgjungos lygiu®;

I.  kadangi pagal SESV 118 straipsnio pirmg pastraipa ES patentas kaip Europos intelektinés
nuosavybés teis¢ gali biiti nustatytas pagal jprastg teisékiiros procediirg; kadangi vis délto
pagal SESV 118 straipsnio antrg pastraipg bitina laikytis specialios teisekiiros
procediiros, pagal kurig reikalaujama, kad Taryba nusprestu vienbalsiai, kai nustatomi
susitarimai d¢l kalbos, susij¢ su tokiomis teisémis,

J.  kadangi jsigaliojus Lisabonos sutar¢iai Komisija patvirtino savo 2000 m. pasitlyma?;
kadangi siekiant paspartinti procediirg ir leisti Tarybai oficialiai perkelti savo 2009 m.
gruodzio 4 d. politines iSvadas | Tarybos pozicija, ir tai bity kitas jprastos teis¢kiiros
procediiros etapas, 2010 m. geguzés 5 d. Parlamentas® patvirtino savo 2002 m. pozicija
kaip savo pirmojo svarstymo pozicija; kadangi Taryba néra perkélusi savo iSvady i
pozicijg ir, atitinkamai, negali vykti joks tolesnis darbas dél ES patento remiantis
Komisijos 2000 m. pasiilymu,

K. kadangi 2010 m. birzelio 30 d. Komisija priémé pasiilymg dél Tarybos reglamento dél
Europos Sgjungos patento vertimo tvarkos*, kuriuo paremta esama Europos patenty
tarnybos kalby sistema,

L. kadangi nepaisant dideliy pastangy ir keliy deryby raundy, kuriuos Taryba surengé
2010 m., Konkurencingumo taryba savo 2010 m. gruodZio 10 d. susitikime patvirtino,
kad dél nejveikiamy sunkumy priimant sprendimg dél vertimo tvarkos visiSka vienybé
buvo nejmanoma tuo metu ir nejmanoma artimiausioje ateityje, ir kad pasitlyto
reglamento tikslai nustatyti bendra patenting apsauga visoje Europos Sajungoje negali

' COM(2007)0165.

2 COM(2009)0665.

32010 m. geguzés 5 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikio §iuo metu
vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediiroms (COM(2009)0665) — ,,omnibusas® (Priimti
tekstai, P7_TA(2010)0126).

4+ COM(2010)0350.
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biiti pasiekti taikant atitinkamas Sutar¢iy nuostatas per pagristg laika,

M. kadangi kelios valstybés narés nurodé, kad yra pasirengusios svarstyti galimybe¢ nustatyti

N.

T.

bendrgjj patenta taikant tvirtesnj bendradarbiavima,

kadangi daugiau nei devynios valstybés narés yra pareiSkusios ketinima tarpusavyje
pradéti tvirtesnj bendradarbiavimg kuriant bendrg patenting apsaugg, pateikdamos
praSyma Komisijai pagal SESV 321 straipsnio 1 dalj, ir atitinkamai Komisija pateiké
pasitilymg de¢l Tarybos sprendimo, pagal kurj leidZiamas tvirtesnis bendradarbiavimas
bendros patentinés apsaugos sukiirimo srityje;

kadangi Parlamentas yra patikrings atitiktf Europos Sajungos sutarties (ESS)
20 straipsniui ir SESV 326334 straipsniams,

kadangi laikantis ESS 20 straipsnio, siekdamos tarpusavyje nustatyti tvirtesnj
bendradarbiavimg srityse, kurios nepriklauso iSimtinei Sajungos kompetencijai,
maziausiai devynios valstybés narés gali pasinaudoti Sgjungos institucijomis ir
jgyvendinti savo kompetencija taikydamos atitinkamas Sutar¢iy nuostatas laikydamosi
teisinio nuoseklumo tokiu mastu ir tokia tvarka, kaip nustatyta Siame straipsnyje ir SESV
326-334 straipsniuose,

kadangi bendros patentinés apsaugos kiirimas nejtrauktas j sriCiy, priskirty iSimtinei
Sajungos kompetencijai, sarasa, nustatyta SESV 3 straipsnio 1 dalyje; kadangi Europos
intelektinés nuosavybés teisiy sukiirimo teisinis pagrindas yra SESV 118 straipsnis,
kuriame daroma speciali nuoroda i vidaus rinkos kiirimg ir veikimg, o tai, remiantis
SESV 4 straipsniu, yra viena 1§ Sgjungos pasidalijamosios kompetencijos sri¢iy; kadangi
todel bendros patentinés apsaugos kiirimas, jskaitant taikyting vertimo raStu tvarka,
nepriklauso 1§imtinei Sgjungos kompetencijai,

kadangi visy pirma $is tvirtesnis bendradarbiavimas gali buti laikomas indéliu siekiant
Sajungos tiksly, jos interesy gynimu ir jos integracijos proceso stiprinimu, kaip apibrézta
ESS 20 straipsnyje, atsizvelgiant ;| Komisijos atlikta poveikio vertinima, susijusj su
minétu 2010 m. pasitlymu dél reglamento dél Europos Sajungos patento vertimo tvarkos,
kuriame nurodoma, kad néra visai ES bendros patentinés apsaugos ir dél to taikoma
suskaidyta patenty sistema; kadangi Sis susiskaidymas atsirado dél Europos patenty
patvirtinimo valstybése narése didelés kainos ir sudétingumo ir §i kaina gali siekti
40 proc. visy iSlaidy patentavimui Europoje; kadangi bendros patentinés apsaugos
suklirimas grupei valstybiy nariy pagerinty patentinés apsaugos lygj, nes atsirasty
galimybé gauti vienoda patenting apsaugg visy dalyvaujanciy valstybiy nariy teritorijose
ir Siose teritorijose nereikéty iSlaidy ir nebiity sudétinga spresti patenty klausimus, taigi,
biity skatinami bendros rinkos veikimo moksliniai ir technologiniai privalumai,

kadangi, atsizvelgus i ankstesnius ivykius siekiant jgyvendinti Sig iniciatyva, aiskiai
matoma, kad sitlomas sprendimas pateikiamas kaip paskutiné iSeitis ir kad
bendradarbiavimo tiksly negalima pasiekti per pagrista laikotarpj visoje Sajungoje,

kadangi taip pat jvykdomi SESV 326-334 straipsniy reikalavimai; kadangi pradéjus
tvirtesnj bendradarbiavimg bus sudarytos palankesnés salygos tinkamam vidaus rinkos
veikimui ir panaikintos galimos klifitys laisvam prekiy judéjimui, nes bus padedama
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spresti patenty pazeidimy problemas, gali padidéti iSradéjy, siekianciy patento visoje
Sajungoje apsaugos, skaiCius, nes visiems iSradéjams, novatoriSkoms bendrovéms ir
patenty turétojams bus suteikta vienoda galimybé naudotis bendra patentine apsauga,
nesvarbu, ar jie yra i§ sistemoje dalyvaujanciy valstybiy nariy, ar i§ nedalyvaujanciy, nes
bus suteikta papildoma priemoné, kuria galés naudotis visi Sgjungos patenty turétojai, nes
visoje Sajungoje pagerés novatoriSky jmoniy veiklos pagrindinés salygos, taip pat bus
panaikintas dabartinis dalyvaujanciy valstybiy nariy susiskaldymas, dél kurio tarp
valstybiy nariy esama ,,sieny* patenty srityje,

U. kadangi pradedant tvirtesnj bendradarbiavimg biitent Sioje srityje laikomasi sutarciy ir
Sajungos teisés, nes nedaromas poveikis acquis, atsizvelgiant | tai, kad kol kas buvo
priimti tik keli Sajungos teisés aktai vadovaujantis SESV 288 straipsniu ir nei viename 1§
ju nekalbama apie Europos intelektinés nuosavybés teisy sukiirimg numatant vienoda
apsauga visoje Sajungoje; kadangi, iSskyrus 1998 m. liepos 6 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 98/44/EB dél biotechnologiniy iSradimy teisinés apsaugos', daugiau
néra materialinés patenty teisés derinimo Sgjungos lygmeniu akty ir kadangi 1996 m.
liepos 23 d. Europos Parlamento reglamentas (EB) Nr. 1610/96 dél augaly apsaugos
produkty papildomos apsaugos liudijimo sukiirimo? ir 2009 m. geguzés 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamentas (EB) Nr.469/2009 dél medicinos produkty
papildomos apsaugos liudijimo® susije su tam tikry tipy patentuojamiems objektams
taitkomo patento galiojimo pratgsimu; kadangi del tvirtesnio bendradarbiavimas patenty
srityje nebus diskriminacijos, nes bendra patentine apsauga galés naudotis visos Sajungos
patenty sistemos naudotojai,

V. kadangi tvir¢iau bendradarbiaujant bus gerbiamos nedalyvaujanciy valstybiy nariy teisés,
kompetencija ir jsipareigojimai tokiu mastu, kokiu galimybé gauti bendrg patentine
apsauga dalyvaujanciy valstybiy nariy teritorijose nedaro poveikio galimybei naudotis
patentine apsauga arba tos apsaugos salygoms nedalyvaujanéiy valstybiy nariy
teritorijose,

W. kadangi pagal SESV 328 straipsnio 1 dalj numatyta, kad tvirtesniu bendradarbiavimu bet
kurtuo metu gali naudotis visos valstybés narés, kurios to nori; kadangi Komisija ir
tvirtesniame bendradarbiavime dalyvaujancios valstybés narés turéty ir i§ pat pradziy, ir
toliau skatinti Siame bendradarbiavime dalyvauti kuo daugiau valstybiy nariy,

X. kadangi Parlamento pritarimas susij¢s su tvirtesniu bendradarbiavimu ir pagal §j pritarima
1§ anksto nesprendZiama, kurios Salys dalyvaus,

Y. kadangi SESV 333 straipsnio 2 dalyje Tarybai (arba, tiksliau, toms Tarybos naréms,
kurios atstovauja tviriau bendradarbiaujancioms valstybéms naréms) suteikiama
galimybé priimti sprendimg, kuriame numatoma, kad ji veiks pagal jprastg teisékiiros
procediira, o ne pagal specialig teis¢kiiros procedirg, kuri nurodoma SESV
118 straipsnyje ir pagal kurig su Parlamentu tik konsultuojamasi,

1. pritaria Tarybos sprendimo projektui, nes valstybés narés néra i§ anksto prie§ jj

OL L 213, 1998 7 30, p. 13.
OL L 198, 1996 8 8, p. 30.
3 OL L 152, 2009 6 16, p. 1.

N =
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nusiteikusios;

2. ragina Taryba priimti sprendimg pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
333 straipsnio 2 dalj, kuriame buty numatoma, kad pasitilymo dél Tarybos reglamento,
kuriuo pradedamas tvirtesnis bendradarbiavimas bendros patentinés apsaugos sukiirimo
srityje atsizvelgiant | susitarimus dél kalby, susijusius su Europos intelektinés nuosavybés
teises pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 118 straipsnj, Taryba veiks pagal
Jprastg teisékiiros procediirg;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.
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